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A COR COMO ELEMENTO ECOLOGICO PARA MOTIVACAO DE TOPONIMOS

Leénny Texeira de Aradjo (POSLLI/UEG)
Kénia Mara de Freitas Siqueira (POSLLI/UEG)

Abstract: In this research the concept of language (L) is considered to be the way in which
members of a people (P) interact with each other in the territory (T) where they live. This study is
focused on T, more specifically on the names of aspects of T, more specifically chromotoponyms,
toponyms with names of color, in the state of Goias. The study is based on ecosystemic theoretical
assumptions to recognize the relationships between chromotoponyms and the environment that
motivated the mental perception of the color manifested in L. For toponomastic issues (a branch
of onomastics), we base ourselves on, Mexias-Simon (s/d), Pocklington (s/d), Siqueira (2022), and
Dick (1990). The methodology consists of a bibliographic review, reading and interpretation of
data inter-relating them to the perception of color through elements of the environment. Initially,
the toponyms Rio Vermelho (Red River), mainly in Coralian poetics, Ouro Verde de Goias (Green
Gold of Goias) and Serra Dourada (Golden Mountain Range) may be given.

Key-words: Chromotoponyms; Toponomastics; Language; Ecolinguistics

Resumo: Considera-se para esta pesquisa, de acordo com Couto (2007), o conceito de lingua (L)
como sendo a maneira de os membros de povo um (P) interagirem entre si no territorio (T) onde
convivem. Este estudo tem seu foco em T, mais especificamente nos nomes de aspectos de T. O
recorte aqui colimado sdo os cromotopdnimos, nomes de lugares com nomes de cor, em Goias. O
estudo se fundamenta nos pressupostos tedricos ecossistémicos para reconhecer as relagdes entre
0s cromotopdnimos e 0 ambiente que motivou a percepcao mental da cor manifestada pela L. Para
questdes toponomasticas (ramo da onomastica), pauta-se em Mexias-Simon (s/d), Pocklington
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(s/d), Siqueira (2022), Dick (1990). A metodologia constitui-se de revisdo bibliogréfica, leitura e
interpretacdo de dados inter-relacionando-os a percep¢do da cor por meio de elementos do
ambiente. Pode-se indicar, inicialmente, os topdnimos Rio Vermelho (principalmente na poética
coralineana), Ouro Verde de Goias e Serra Dourada.

Palavras-Chave: Cromotop6nimos; Toponomastica; Lingua; Ecolinguistica

Introducgéo

Este estudo tem como objetivo reconhecer algumas relacOes feitas pelo nomeador em
torno de elementos fisicos sensoriais que envolvem a percepcao das cores como motivagdo para
escolha de macrotoponimos goianos, isto é, 0s cromotopdnimos goianos mais representativos do
elemento cor como um dos formadores do nome do lugar. Atém-se, assim, ao reconhecimento de
tracos semanticos desses nomes, 0s quais compdem o léxico toponimico, e os vinculos com
elementos ecoldgicos ou culturais de Goiés, que pode dar lugar a nomes de lugares ja ocupados
desde o século XVII, quando a capitania de Goids comecgou a ser ocupada por bandeirantes em
busca das entdo riquezas goianas.

Ao chegar a um territério desconhecido, uns dos primeiros atos é dar um nome a
descoberta, 0 ato de nomeacao precede a divulgacdo. A motivagdo que subjaz a escolha dos nomes
muitas vezes repousa em sensa¢des diversas que o nomeador provavelmente sentiu ao descortinar
o lugar entdo desconhecido e sem nome.

Em algumas teorias da linguagem, o reconhecimento da inter-relacdo lingua e ambiente
pode se dar pelo espectro das cores, ou melhor, as cores que sdo reconhecidas em dada cultura
quando sdo percebidas, essas cores recebem um nome na lingua. Nesse sentido, parece natural que
alguns topdnimos tenham na sua composicao (seja por acréscimo de afixos ou por composicdo de
nome mais cor) um nome designativo de cor (Rio Vermelho, GO, Rio Verde, GO, Monte Verde
(MG), Serra Dourada (GO), para citar apenas alguns.

Segundo Biderman; Nascimento; Pereira (2007), os nomes relativos a cor, formam um
campo do Iéxico de natureza universal, mesmo que ndo haja isonomia linguistica porque as linguas
categorizam diferentemente as cores. Para essas autoras, em qualquer lingua as palavras que
designam as cores estéo relacionadas a sensibilidade humana.

De acordo com Elman; Benetti (s/d), a cor é elemento de grande poder discursivo. As cores,

nos diferentes campos de atividade humana, veiculam significados ancorados na capacidade
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cognitiva da percepcdo humana para reconhecer sensagoes, valores e outros aspectos que estdo na
base da capacidade humana de simbolizar.

O presente trabalho tem como objetivo discutir algumas questdes acerca de cores que
aparecem na composicao ou formacdo de topdnimos goianos, nomes de lugares povoados ja no
século XVIIlI ou posteriormente, no século XX, com inimeros adventos populacionais
relacionados com outros tipos de negocio ou atividades mercantis que Goiés fazia emergir apds a
exploracdo do ouro se exaurir.

A nomeacdo estd sempre vinculada a diversos fatores que tanto podem se efetivar
coletivamente (por processo deliberado de escolha de um nome entre varios outros) ndo apenas
como um ato de um individuo, mas de um grupo, de um povo (P), ou de outra forma, pode se dar
individualmente ou ainda institucionalmente, como um ato deliberativo de quem tem poder para
isso. O denominador ao nomear o lugar, mantém-se atento (mesmo que ndo tenha consciéncia
disso) a referencialidade. Dessa forma, o simulacro do real intensifica um viés cognitivo que foca
em uma ou mais caracteristicas do referente, situando-o num contexto histérico, cultural, social e
também politico. Integram e organizam o mapa mental.

O aporte tedrico especifico dos estudos toponomasticos centra-se na classificacao proposta
por Dick (1990), em estudos posteriores tais como Pocklington (s/d), Siqueira (2015, 2021) entre
outros. Em relacdo ao arcabouco tedrico ecossistémico recorre-se a Siqueira; Costa Neto; Aradjo
(2021), Couto (2007, 2022), Silva (2021).

A metodologia consiste de alguns procedimentos que vdo desde a pesquisa bibliogréfica
propriamente dita a consulta em documentos oficiais dos municipios cujos topénimos foram objeto
deste estudo. Juntam-se assim, métodos de aporte tedrico toponomaéstico e de caminho
metodoldgico prdprio de pesquisas qualitativas, haja vista a natureza subjetiva inerente ao processo

de nomeacdo dos lugares em geral.

1. O ecossistema mental

Faz-se necessario rever, ainda que em linhas gerais, em que se constitui constitui-se o
ecossistema mental da lingua, em termos ecolinguisticos, ja que, entre outras questdes, é possivel
associar sensacOes visuais ou percepcdes da cor pelo falante que influenciam na maneira como o

nomeador escolhe um dado nome para um lugar. Para se falar em ecossistema, € preciso ter em
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mente as interagcdes que podem ocorrer entre o povo (P) de determinado lugar, que € o territdrio
(T). O territério quase sempre esta desenhado no mapa mental de P.

Couto (2022, p. 98) considera a lingua como meio pelo qual os integrantes de uma
comunidade interagem verbalmente. Nessa perspectiva, a lingua € vista como interacao (I), “a
lingua é o modo habitual pelo qual os membros da comunidade interagem entre si por meio de
palavras”. Caso a triade P, T e I ndo se efetive, ndo havera, por conseguinte, ecossistema. O

ecossistema integral da lingua contém os demais ecossistemas, engloba-0s. Assim, ecossistema

natural, social e mental integram o ecossistema integral da lingua.
P

L T

Fig. 1 Ecossistema Integral da Lingua

Para este estudo, o foco recai sobre o ecossistema mental que pode ser apresentado
conforme Silva (2021, p. 21), pois este ecossistema abarca as regras interacionais que permeiam
0s atos comunicativos de todos os individuos que partilham conhecimentos comuns acerca da
lingua que falam e do territério que habitam. “Essas regras sdo armazenadas e processadas no
ecossistema mental”. Os nomes das cores fazem parte de L, mas a percepcdo de cada cor advém
de um intricado processo que envolve lingua, cultura e ambiente, com tudo processado pelas
interagdes entre 0s neurdnios. Para Silva (2021), o processo comeca pelo natural, passa pelo mental
até chegar ao social.

P2

L2 T2
Fig. 2 Ecossistema mental da lingua
Ha inimeros aspectos do natural que subsistem antes e sem o mental. A cor pode se incluir
no ambiente natural, mas a percepg¢éo sensorial da cor se d& no mental, embora dependa tanto de

fatores fisicos como de elementos culturais presentes em cada comunidade.
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Para Siqueira; Costa Neto; Aradjo (2021, p. 57) os estudos toponomasticos integrados a
uma proposta tedrica ecossistémica deve levar “em consideracao as interagdes verbais que ocorrem
no ecossistema integral da lingua”, pois “os membros de determinada comunidade/populacao
interagem entre si, partilham conhecimentos, saberes, tradi¢6es, culturas, no territdrio em que se
encontram/vivem”. Assim, no processo de nomeacdo de qualquer lugar (seja natural ou cultural)
existe uma série de fatores motivadores que refletem aspectos do meio ambiente que compde o
ecossistema linguistico.

Convém mais uma vez, de acordo com Siqueira (2021, p. 75), reiterar que “T ndo existe
sem um nome, ou seja, T* s6 existe pelo batismo, pelo ato de designacéo, ou ainda, so existe como

tal pelo toponimo que o designa”.

P
[\
L---T (I+n=T)

Ecossistema Integral da Lingua
Fig. 3 Adaptada para este estudo
Siqueira (2021, p. 75) apresenta na figura 3, “a inser¢do da diade lugar + nome (I + n)
constituinte de T”. Ressalta também, que

[...] a nomeagdo dos lugares elementos diferentemente de outros objetos do
mundo, tem como base fatos histéricos, sociais, culturais e ambientais ou ainda
se finca em motivagdes cuja face cognitiva reflete-se em descri¢cdes metaforicas
ou metonimicas para escolha do nome do lugar a ser designado a partir da inter-
relacdo L, T e P. L surge da relagdo de P com T, em outras palavras, a visdo de
mundo de P, reflete-se na lingua, mas advém do préprio mundo.

Para Couto (2007, p. 199), os nomes sao itens do Iéxico e estdo inter-relacionados a L. Nesse
sentido, 0 nome de dado elemento passara a compor parte do léxico de algum membro da
comunidade se este interagir com outros membros da comunidade acerca do fato ou lugar
nomeado. Tais “atos interativos de comunicagdo evidenciam o carater biopsicossocial da lingua:
meio ambiente natural, meio ambiente social e meio ambiente mental, que formam o meio
ambiente integral da lingua. Conforme Siqueira (2021, p. 77), todos esses elementos em que ha

elos entre P e T, estdo de alguma forma arrumados em mapas:

1 Claro que o lugar propriamente dito existe independente de ter ou ndo um nome.
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No ecossistema mental da lingua, hd uma parte em que os lugares com 0s guais
P estabeleceu vinculos séo projetados como um mapa. Um desenho topogréfico
gue possibilita a P orientar-se pelos lugares que conhece, pelos lugares que
“conviveu”, com os que teve algum tipo de experiéncia e envolvimento com o
mundo. Como o meio ambiente mental de L é considerado L em funcionamento,
armazenamento e processamento, significa que nele ha também uma projecao de
T, como recurso para se orientar e se movimentar pelos lugares conhecidos. Esse
recurso se constitui no mapa mental que os membros de P tém na meméria, do
territério em que vivem, que conhecem ou conheceram.

No texto literario “Rio Vermelho” Cora Coralina (2003, p. 101) discute como os lugares

vao se vinculando entre P e T criando elos que fazem parte de mapas cognitivos mais amplo que

P tem do mundo (COUTO, 2016). O nome de T estabelece assim a referéncia: “Goids tem um
rio (Rio Vermelho) que a recorta, dividindo a cidade em duas parte iguais. E um antigo e lendario
rio de ouro e mineragdes passadas [...]”

Os topbnimos parecem funcionar como um elo, por sua fungéo referencial, que atua para
organizar o sistema mental em relagio ao territorio, criando um estado de “sintropia®”, organiza
0s espacos que sao diferenciados ou identificados pelo nome que tém (Rio Vermelho recorta a
cidade, sensorialmente divide o lendario e o real). Em outro trecho Coralina (2003, p. 103),
distante de Goias, invoca o rio pelo nome: “Longe de ti, oh!, Rio Vermelho da saudade, meus
olhos tém sede das tuas aguas, meus ouvidos anseiam pela tua voz blandiciosa e sedativa que
despertou complacente as ilusdes de minha adolescéncia”. Para Siqueira (2021, p. 77): o nome

concede ao lugar uma espécie de simbiose, lugar e nome sdo uma coisa so:

[...] depois de nomeado, o lugar passa a ser identificado também pelas diferencas
que possui em relagdo aquilo que nédo €, ou melhor, é diferenciado em face aos
demais elementos topograficos, conferindo-lhe existéncia, passa a existir. Tem
um nome porque existe, tornou-se conhecido e é reconhecido como elemento
fisico ou cultural importante para continuidade de P como um dos milhares de
tracos que o caracteriza.

Nesse sentido, ha de se pensar que 0s mapas mentais ndo sdo apenas arranjos dos
respectivos mapas cartograficos, vdo muito além do que se pode observar por meio do
olhar. S&o representacdes, simbdlicas ou nédo, integradas de muitas maneiras, que envolvem

diversas representacdes, significados e referéncias que contribuem para a interpretacédo da

2 Sintropia do grego syn-, ‘junto’ + entropia do alemao Entropie também do grego entropeia, ‘ato de virar-
se para'. Com o sentido de dar ordem, organizar, contrario de entropia “caos”.
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realidade.

Convém ainda fazer uma ressalva a respeito de principios ecoldgicos que norteiam, de
certa forma, também a escolha de nomes para os lugares em geral. Essa ressalva € a de que a
linguistica ecossistémica se vale de conceitos ecoldgicos de maneira ndo metaforica, mas sob a
perspectiva da ecologia de uma maneira que tais conceitos se equivalham, que haja
correspondéncia entre eles. Couto (2016), mostra algumas equivaléncias entre ecologia e
ecologia linguistica.

Cabe aqui entretanto salientar alguns conceitos da ecologia linguistica e relacionar ao fato de
um nome de cor® estar compondo algum topdnimo: ecossistema linguistico, comunidade linguistica
(ecossistema integral da lingua: comunidade de fala, comunidade de lingua); populacdo, povo;
territdrio. Traz também a relacdo pessoa-mundo: significacdo, referéncia, denominacdo e ainda
relacdo pessoa-pessoa: que € a interacdo comunicativa.

Sobre significado e referéncia, pode-se dizer que, por ser o topébnimo um signo linguistico
em funcdo toponimica, ele traz uma caracteristica que o difere dos demais signos linguisticos, pois
estes sdo desmotivados (arbitrérios), ja o topbnimo é necessariamente motivado. Dessa maneira,
para Pocklington (s/d, p. 3), “o Ginico significado operativo de um toponimo ¢ o lugar que designa”.
O topdnimo reveste-se do carater referencial, é indicial. Um lugar é reconhecido pelo home que
tem.

Os nomes de cor, normalmente, sdo denotativos, representam a sensagéo visual de dado
reflexo de luz. Assim, quando entram na composicao linguistica de dado topdnimo, significam a
cor que nomeiam (azul, verde, dourada®, branco), ou seja, permanecem com fungdo denotativa.
Assim, semanticamente, um nome como “Ouro Verde” seria algo rico de cor (denotativa) verde,
uma riqueza verde natural ou cultural. Claro que o nome composto “Ouro Verde” apresenta tracos
conotativos; ndo se refere ao metal ouro propriamente dito, mas a algo de valor simbolico ou nédo
associado ao valor do ouro. Por outro lado, a cor verde guarda seu significado denotativo e sua

fungéo de modificador.

3 Nao é numeroso o conjunto de topdnimos brasileiros que tem um nome de cor na sua composi¢ao
linguistica, a saber: o verde é a cor que mais aparece em cromop6énimos compostos no Brasil: Rio Verde,
Campo Verde, Carmo do Rio Verde (todos goianos); e ainda Mata Verde (MG), Monte Verde (MG), Lucas
do Rio Verde (MT) para citar apenas alguns. N&o ha dados para topdnimos compostos com a cora amarela;
ja a cor azul aparece muito, também aprecem preto, branco.

4 Este estudo considera o “dourado” como cor por apresentar caracteristicas que definem uma cor e é
reconhecida como tal.
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Para Basilio (2011, 71), os nomes de cores, como adjetivos, atribuem cores especificas aos
referentes dos nomes que acompanham e modificam. Se usados isoladamente, denotam a cor em
si e apresentam propriedades mais especificas dos nomes (substantivos). “A dupla possibilidade,
de certa maneira, se relaciona a propria situacdo semantica da cor, que €, em si, abstrata: as cores
existem nas coisas”. A situagdo que se v€ nos nomes de cores ¢ andloga a que se vé€ entre adjetivos
e “suas formas nominalizadas”. E possivel dizer que alguma coisa é bela, mas também pode-se
falar da beleza em si. Do mesmo modo, pode-se dizer que algo € vermelho; e também é possivel
falar do vermelho em si. “Como os substantivos referentes a cor apresentam uma semantica
particular, os contextos de substantivos devem ser modificados para adequagdo semantica” em
cada situacdo que, constituindo um dos elementos do topdnimo, tem fungéo adjetival.

Para Biderman; Nascimento; Pereira (2007, p. 107) seguem um padrdo que se pode
classificar como universal, que se pode atribuir uma semantica universal das linguas e tem como
“nucleo central uma das sete cores do espectro: vermelho, laranja, amarelo, verde, azul, anil e
violeta”. Entretanto, na qualificacdo dos referentes, gradua-se apenas “parcialmente em padrdes

universais”.

2. A cor como elemento linguistico de topdnimos

Convém retomar Elman; Benetti (s/d), que consideram a cor como elemento de grande
poder discursivo. Em diferentes ambitos da atividade humana, a cor veicula significados ancorados
na percepgdo humana para reconhecer sensagdes, sabores, valores e outros aspectos que estdo na
base da capacidade humana de simbolizar.

A cor faz parte do mundo em todos os aspectos, esta na natureza, na linguagem, na cultura
e at¢ mesmo no mundo onirico. Segundo Nunes (2012, p. 64), “O termo cor surgiu na Roma antiga
e, desde entdo, vem sendo utilizado como forma de expressar a sensa¢do visual obtida da natureza
através dos raios de luz”. Cada cor traz consigo uma carga de significado que esté relacionada a
fatores climaticos, sociais, culturais e psicoldgicos. Nesse sentido, a percepcdo desses fatores
reflete a maneira como o conhecimento da cor é processado na mente e como a lingua expressa
essa sensacéo.

Farina, Perez e Bastos (2011), descrevem que 0 homem tenta a todo tempo reproduzir o
colorido da natureza em tudo que o rodeia, buscando explicar a energia catalisadora que é

transmitida pela vibracdo das cores. A cor é um elemento basico na transmisséo de ideias, pois
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possui movimento, peso e equilibrio e, em relacéo a linguagem, vai além das fronteiras da lingua,
sendo capaz de ser decifrada até mesmo por uma pessoa que ndo domina os cddigos da escrita,
mas que conheca as nuances de cada cor.

Farina (2011, p. 16), define, “A cor como uma forca poderosa. Ela age como uma espécie
de lei”. Assim, pode-se dizer, que os estudos das cores, tém forte relagdo com a linguistica
ecossistémica, definida por Couto (2007, p. 270), grosso modo, como: “O estudo das relagdes entre
lingua e meio ambiente”.

O estudo dessas relagdes, conforme Heisenberg (1981 apud COUTO, 2007, p. 66), as
pessoas “ndo veem coisas em seu objeto de estudo, mas uma imensa rede de relagdes”. Essa
perspectiva permite afirmar que o estudo dos topdnimos, segundo Siqueira (2021, p. 68),

[...] faz emergir a relacéo entre nome, espaco, lugar e, em termos ecossistémicos,

também a inter-relacdo lingua, povo e territorio, ou seja, o lugar tomado em
termos politicos, sociais, culturais e ecossistémicos. Essa triade é fundamental
para se pensar os fatos da linguagem em sua natureza ecolégica.

O que se pode buscar é refletir se a sensacdo visual causada pelas cores atua como
motivadores para a escolha do nome para lugares em que o topdnimo se compde de um nome de
cor (Rio Vermelho, Serra Azul). Na classificagdo de Dick (1990), tais topdnimos integram a taxe
“cromatoponimos®”, justamente por se tratar de nomes relacionados a cores.

Assim, procura-se verificar a relacdo entre a cor que pode ser predominante no lugar, € a
provavel motivacao de alguns lugares especificos do Centro Oeste goiano, que carrega no nome
também o nome de alguma cor (verde, vermelho, dourado), a saber: Ouro Verde de Goiés,
Rubiataba, Rio Vermelho e Serra Dourada. Goias € um estado que tem preservado cidades
histdricas, como a cidade de Goias, banhada pelo Rio vermelho e cercada pela Serra Dourada,
como € descrita na prosa e poesia de Cora Coralina (cf. item 1). O que torna esses topdnimos
poéticos e bastante conhecidos.

Segundo Siqueira; David (2015), o ato de dar nomes aos lugares é inerente ao homem, que
nomeia aquilo que passa a existir, assim para nomear um lugar o nomeador precisa de uma
motivacdo, que pode ser cultural, histérica ou pessoal, e atrelada a essas escolhas muitas vezes,
estdo os nomes das cores que tém uma ligacédo direta com o0 meio ambiente, pois quase tudo que

existe, reflete luz que é percebida como uma cor.

5 Do grego khr6ma -atos, cor. Porto Editora — cromo no Dicionario infopédia da Lingua Portuguesa [em
linha]. Porto: Porto Editora. Disponivel em https://www.infopedia.pt/dicionarios/lingua-portuguesa/cromo
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Para o estudo, que ndo se pretende exaustivo, a primeira ocorréncia é o topénimo, Ouro
Verde de Goiés, que traz no nome a cor verde devido as matas densas que formavam o espago
geografico daquela regido, que levou os seus fundadores a essa escolha motivados pela natureza,
que deu origem aquele lugar. No entanto, a cor verde tem papel relevante na formacéo cultural e
historica dessa regido, porque se tornou, ao longo do tempo, uma regido de vocacgdo agricola; assim
é possivel pensar que o verde do nome pode ser vinculado ao verde das lavouras. Cada cor carrega
uma simbologia, que provavelmente também tem relacdo com o espaco a ser nomeado. De acordo

com Farina, Perez e Bastos (2011).

A cor verde é resultado da mistura do amarelo e azul, contém a dualidade do impulso
ativo e a tendéncia ao descanso e relaxamento. E um sedativo que relaxa 0s vasos
capilares e tem efeito de reduzir pressdo sanguinea. Suas radia¢cdes acalmam as dores
nevralgicas e resolvem alguns casos de fadiga nervosa, insdnia etc. Sugere umidade,
calma, frescor, esperanca, amizade e equilibrio, além de possuir todas as conexdes com a
ecologia e a natureza. [...] Essa cor também apresenta uma associagdo material com a
umidade, frescor, diafaneidade, primavera, bosque, aguas claras, folhagem, tapete de
jogos, mar, verdo, planicie e natureza. [...] No que diz respeito a associacdo afetiva, esta
relacionada com a adolescéncia, bem-estar, paz, salde, ideal, abundancia, tranquilidade,
seguranga, natureza, equilibrio, esperanga, serenidade, suavidade, crenca, firmeza,
coragem, desejo, descanso, liberdade, tolerancia, ciime. [...] A palavra verde vem do
latim viridis. Simboliza a faixa harmoniosa que se interpde entre o céu e o Sol. Cor
reservada e de paz repousante. Cor que favorece o desencadeamento de paixdes. Farina,
Perez e Bastos (2011, p. 101).

Culturalmente, a cor verde tem sido caracterizada como a cor que simboliza a vida, a salde,
talvez porque traz sensacdes de calma e de seguranca. Ecologicamente, € uma cor associada a
fertilidade da terra, que emerge no germinar, no brotar, ainda a cor do crescimento. O verde
também esta relacionado com projetos de preservacdo do meio ambiente, com a sustentabilidade
e a ecologia, pois ela representa a natureza, as matas como foi descrito na escolha do nome da
cidade de Ouro Verde de Goiés.

A cidade de Ouro Verde de Goias nasceu ainda no século XIX, com a fundacéo
da Fazenda de Boa Vista do Matdo, situada na parte central do estado de Goias,
gue inicialmente pertencia ao municipio de Meia Ponte (Hoje Pirendpolis), e mais
tarde ao municipio de Anapolis. Somente em 01/10/1963 com a Lei n° 4.592 foi
criado por definitivo o municipio de Ouro Verde de Goias®.

No site da prefeitura, consta que o nome da fazenda prestigiava duas caracteristicas
marcantes da regido: a altitude, que propicia uma ampla visdo do entorno, e as densas matas

existentes naquela epoca. O que, provavelmente, motivou a escolha do nome de Ouro Verde de

6 https://ouroverdegoias.go.gov.br/
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Goiés. Em termos morfoldgicos, Ouro Verde de Goiés é um nome composto: Ouro + Verde + de
Goias.

O dourado ¢ a cor da nobreza, da elegancia, também representada pelo metal nobre “ouro”,
que simboliza, riqueza e soberania. Farina, Perez e Bastos (2011), descreve que a cor dourada
(ouro), tem uma forte relagdo com o dinheiro, luxo e felicidade. E no “simbolismo cristdo essa cor
esta relacionada com o sagrado, evidenciado na palavra auréola, que vem de aurum (ouro), signo
revelador da santidade”. O ouro também simboliza a vitoria, vencedores sdo premiados com
medalhas e troféus dourados, como recompensa pelo melhor desempenho.

Serra Dourada é patrimdnio goiano, que envolve a cidade de Goias, circulando-a com um
brilho dourado, a depender da hora do dia. Localizada entre a cidade de Goiés e 0 municipio de
Mossamedes, recebeu este nome por refletir a luz do sol nos montes que rodeiam a cidade de
Goiés. Fica evidente que o nomeador se valeu da cor como forga representativa para nomear a
serra. Por outro lado, pode também vincular o reflexo dourado da serra a cor do ouro, primeira
riqueza extraida de Goias.

Convém lembrar que esse espaco esta entrelacado a arte goiana na prosa e poesia de Cora
Coralina e na pintura de Goiandira do Couto. E o lugar de onde a artista goiana Goiandira do Couto
retirava areias coloridas para criar suas paisagens; é lugar singular, para os autores, a areia déi nos
olhos de tdo branca, mas possui areia de variadissimas cores e matizes, conforme se escava as
pedras.

No que tange ao Rio Vermelho, a referéncia que consta sobre a escolha desse nome é
apenas uma citacdo no blog da cidade de Goias que registra essa motivacdo em razdo da cor
avermelhada das aguas barrentas no periodo da cheia, em decorréncia de chuvas.

Gomide (2009), destaca que o Rio Vermelho é uma referéncia cultural para a cidade de
Goiés. A historia da cidade calca-se na histéria da mineracao praticada no Rio Vermelho. Da
mineragdo, surge o Arraial, caracterizando também um “mito de origem” [...] Presente nas
narrativas orais e escritas, principalmente na poética de Cora Coralina (cf. item 1). As dguas do rio
tém sido, ao longo dos tempos, motivo de discussdo, preocupacdo e admiragdo. [...] o Rio
Vermelho aparece ndo mais somente como referéncia geografica, mas como simbolo de
experiéncias cotidianas vividas em Goiés: no lazer, no trabalho, na disposicdo fisica da cidade

(cortada ao meio) e nas enchentes;
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Ja a cidade de Rubiataba, apresenta na sua historia’ que o municipio recebeu esse nome
devido a um cafezal nativo que existia naquela regido, assim, 0 nome Rubiataba teve origem em
outras duas palavras: rubidcea ‘café’ e taba (tupi) ‘aldeia’, ou seja, em relacdo a cor devido a qual
esse municipio recebeu o nome devido a um cafezal nativo que existia naquela regido. Pode-se
fazer alusdo também a cor vermelha da pedra rubi, um tipo de pedra preciosa de cor avermelhada
que é muito cobicada no uso de joias e aderegos.

Cunha (1998, 817) indica a origem latina da palavra vermelho: adj. da cor do sangue XIII.
Do lat. vermiculus | |Javermelhado 1500 || avermelhar XVIII. Vermelho €é intenso, é exagero, é a
cor mais carregada na psicologia das cores. Segundo chiefofdesign.com.br8, “o vermelho carrega
dois opostos, do bem ¢ do mal, como o amor ¢ a guerra”. Segundo Farina, Perez e Bastos (2011),
essa cor tem o seguinte significado:

Vermelho nos vem do Latim Vermiculus [verme, inseto (a cochinilha)]. Desta se
extrai uma substancia escarlate, o carmim, e chamamos a cor de carmesim [do
arabe: girmezi (vermelho bem vivo ou escarlate]. Simboliza uma cor de
aproximacao, de encontro. [...] Vermelho, refere-se a alimentacdo, assim como a
energia e o fluxo (sangue), além de remeter a acolhimento (fraternidade). [...]E
uma cor quente e bastante excitante para o olhar, impulsionando a atengéo e a
adesdo aos elementos em destaque. O vermelho ainda remete a festividade, no
sentido da comemorag&o popular. [...] O vermelho é a cor por exceléncia, a cor
arquetipica, a primeira de todas as cores. Em muitos idiomas, a mesma palavra
significa vermelho e colorido, em outras h4 uma sinonimia entre bonito e
vermelho. [...] Na cultura cristd, o vermelho de sangue tomado positivamente é o
que da vida, que purifica e santifica, E o vermelho do Salvador, o que ele
derramou na cruz pela salvacdo dos homens. E signo de forca, de energia, de
redencao. Ao contrario o vermelho pode ter conota¢des negativas, como simbolos
de impurezas, de violéncia e de pecado. Conecta-se a todos os tabus sobre o
sangue herdado da biblia. E o vermelho da carne impura dos crimes de sangue,
dos homens revoltados. E a cor da colera, da mancha e da morte. Pode ainda ser
ligado positivamente como em Pentecostes — cor do fogo do Espirito Santo. E ao
mesmo tempo uma luz e um sopro. Brilha, aquece, alumia, como o Sol. E a cor
do amor e do erotismo. Como a cor da atragdo e da seducdo, se materializa nos
labios vermelhos. E a cor dos chamados “pecados da carne”, dos tabus das
transgressdes. Associacdo material: Rubi, cereja, guerra, lugar, sinal de parada,
perigo, vida, sol, fogo, chama, sangue, combate, l&bios, mulher, feridas, rochas
vermelhas, conquista, masculinidade. Associacdo afetiva: Dinamismo, forca.

Segundo Max Luscher (apud FARINA, PEREZ E BASTOS, 2011, p. 91), alguns estudos

e experiéncias psicologicas, ttm mostrado que o corpo humano sofre reacdes fisicas quando é

7 https://www.rubiataba.go.gov.br/
8 Site que trabalha com desing visual.
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exposto a determinada cor. “O vermelho, pode causar uma elevagao da pressao arterial e nota-se
que o ritmo cardiaco se altera”. O uso das cores pode ser fundamental no tratamento e na
recuperacdo de paciente com disturbios psicologicos ou doencas crénicas. No entanto, fica
evidente dizer que as cores estdo presentes ndo s6 na materialidade da vida humana, elas também
exercem um papel psicologico e imaterial no desenvolvimento do homem e nas suas relagdes com
meio em que Vive.

Em relacdo a estrutura morfolexical, é possivel dizer que os topdnimos Rio Vermelho e
Serra Dourada sd@o descritivos ja que apresentam recortes ambientais que formam a composicao
toponimica e associam um termo genérico, a “constante toponimica” (DICK, 2001, p. 87) a um
dado particular do objeto da nomeacdo, termo especifico/determinante. Originalmente, ndo haveria
um composto Rio Vermelho ou Serra Dourada (em L), mas um top6nimo simples: “rio” —
constante toponimica e “vermelho” — indice cromatico, o topénimo propriamente dito; 0 mesmo
se da com “serra” — constante toponimica — e “dourada” — indice cromatico, o determinante. 1sso
porque, segundo Dick (2001, p. 87), “os termos componentes conservam ainda, na lingua falada
(em L), sua integridade e autonomia significante”. Pela indole gramatical do termo modificador
(adjetivo) ligado sempre a uma base nominal (substantivos), a necessidade linguistica de precisar
adequadamente os elementos segmentaveis do conjunto onomastico, pois este ndo isola cada uma
das partes que acabam por compor um Unico bloco (significativo referencial), um bloco
indissociavel.

O topbnimo Ouro Verde também apresenta indissociabilidade, os componentes
toponimicos sdo reconhecidos como um todo significativo. Rubiataba, por sua vez, apresenta o
elemento “rubia” de rubidcea mais a base tupi “taba”, formam um composto por aglutinacao dos
elementos formadores, isso, em si, ja acarreta indissociabilidade dos elementos formadores.
Apesar de “rubia” fazer referéncia a cor, ¢ provavel que ndo possa ser analisada como um indice
cromatico, ja que P, geralmente ndo a entende como uma cor, mas apenas como nome de uma

planta.

Considerac0es Finais

Para realizacdo deste estudo, considerou-se alguns conceitos da ecolinguistica tais como a
triade que compde o ecossistema integral da lingua: conceito de lingua (L): a maneira ou as formas

como os membros de povo (P) se interagirem no territério (T) lugar onde convivem. O interesse
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recaiu em T, mais especificamente nos nomes aspectos de T, j& que um territorio sé passa a ser
visto como tal depois de nomeado. A acdo de nomear € como um ato de fundacéo linguistica,
cultural e mental. O lugar passar a existir tendo como referéncia o nome.

O recorte feito foi para os cromotopdnimos, nomes de lugares com nomes de cor de Goias:
Ouro Verde de Goiés, Rubiataba, Rio Vermelho e Serra Dourada. Pode parecer um nimero
reduzido, mas o fato é que ha poucos cromotopénimos em Goias. A cor ndo representa uma
motivacdo muito recorrente no conjunto toponimico goiano. Na verdade, consideradas as devidas
proporcdes, 0s topdnimos mais comuns sdo os de origem indigena, um total de 76 municipios e
outros tantos que compdem a microtoponimia goiana.

A atencdo destinada especificamente, a cor neste estudo, se deveu em parte, porque 0s
topdnimos Rio Vermelho e Serra Dourada (mais conhecidos e também simbdlicos) se constituem
quase como personagens da historia goiana, sdo referéncias constantes face ao aspecto historico
que evocam como referéncias maiores a Goias. Tanto assim, que os nomes “Rio Vermelho e Serra
Dourada”, além de habitar o imaginario do povo goiano, estdo sempre no rol de sugestdes para
nomear outros lugares goianos: (Teatro Rio Vermelho e Estadio Serra Dourada).

Para Elman; Benetti (s/d), a cor tem forca e poder se associada a relagdes diversa tais como
0 que ocorre no nome Rubiataba, que o vermelho (rubia) ndo € inferido diretamente do vermelho
do fruto de uma rubiécea. Ha davidas se, sincronicamente, pode-se dizer que tem funcdo indicial
cromatica, ja que “rubia -acia” nem sempre ¢ automaticamente, associado a cor vermelha. Se sim,
seria uma metonimia, a cor do fruto pela planta. Nesse sentido, os simbolos que véo se
estabelecendo e refletindo a relacdo entre lingua e ambiente, seja fisico ou cultural. Em diferentes
campos de atividade humana, as cores carregam significados ancorados na capacidade de
percepcdo humana para reconhecer sensacdes, relagdes, vinculos e outros aspectos que estdo na
base da capacidade humana de simbolizar.

O verde, por exemplo, quase sempre caracterizado como a cor que simboliza a vida e a
ecologia, é associado a fertilidade da terra e também a preservagdo do ambiente; ele foi tomada
como elemento para compor o topdnimo Ouro Verde de Goids, anteriormente pelas matas verdes,
hoje por ter uma vocacao agricola, o verde das lavouras valorizadas economicamente; mas, quando

se recorta o verde acrescenta-se um valor “verde”, sustentavel, de riqueza.
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